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Vanligen Ias:

Tack for att du laddade ner den har anvandarhandboken.

Vi har anvant maskinéversattning for att se till att vi har en anvandarguide tillganglig pa ditt sprak, vi

ber om ursakt for eventuella fel.

Om du foredrar att se en engelsk version av den har anvandarhandboken for att anvanda ditt
eget dversattningsverktyg, kan du hitta det pa var nedladdningssida:

downloads.focusrite.com
downloads.novationmusic.com



http://downloads.focusrite.com
https://downloads.novationmusic.com/novation
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Novation

En division av Focusrite Audio Engineering Ltd.
Windsor House,

Turnpike Road,

Cressex Business Park,

High Wycombe,

dollar,

HP12 3FX.

Storbritannien

Tel: +44 1494 462246
Fax: +44 1494 459920

e- post: sales@novationmusic.com

Webbplats: http://www.novationmusic.com

varning

Novation har vidtagit alla méjliga atgarder for att sakerstalla att informationen som ges har ar bade korrekt och
fullstandig. Under inga omstandigheter kan Novation acceptera nagot ansvar eller ansvar for nagon forlust eller
skada till &garen av utrustningen, nagon tredje part eller ndgon utrustning som kan bli resultatet av anvandningen
av denna manual eller den utrustning som den beskriver. Informationen i detta dokument kan andras nar som
helst utan féregdende varning. Specifikationer och utseende kan skilja sig fran de som anges och illustreras.


http://www.novationmusic.com
mailto:sales@novationmusic.com
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VIKTIGA SAKERHETS INSTRUKTIONER

1. Las dessa instruktioner.

2. Spara dessa instruktioner.

3. Folj alla varningar.

4. Folj alla instruktioner.

5. Rengdr endast med torr trasa.

6. Installera inte nara nagra varmekallor som radiatorer, varmeregister, spisar eller annat
apparater (inklusive forstéarkare) som producerar varme.

7. Skydda natsladden fran att trampas pa eller klammas, sarskilt vid kontakter, bekvamlighetsuttag och den punkt
dar den kommer ut ur apparaten.

8. Anvand endast tillbehor/tillbehdér som specificerats av tillverkaren.

9. Anvand endast med den vagn, stativ, stativ, faste eller bord som specificerats av
tillverkaren eller som séljs tillsammans med apparaten. Nar en vagn anvands, var forsiktig

S 25A

n&r du flyttar kombinationen vagn/apparat for att undvika skador pa grund av att den valter.
10. Koppla ur den har apparaten under askvader eller nar den inte anvands under langa perioder.
11. Overlat all service till kvalificerad servicepersonal. Service kravs nar
apparaten har skadats p& n&got sétt, som att natsladden eller kontakten &ar skadad, vatska har spillts eller foremal

har fallit in i apparaten, apparaten har utsatts for regn eller fukt, fungerar inte normalt eller har tappats .
12. Inga 6ppna lagor, sdsom tanda ljus, bor placeras pa apparaten.

VARNING: For héga ljudtrycksnivaer fran horlurar och horlurar kan orsaka horselnedsattning.

VARNING: Denna utrustning far endast anslutas till USB 1.1-, 2.0- eller 3.0-portar.
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MILJODEKLARATION

Information om éverensstammelse: Procedur for deklaration om dverensstammelse
Produktidentifikation: Novation Impulse Tangentbord
Ansvarig part: Amerikansk musik och ljud
Adress: 5304 Derry Avenue #C

Agoura Hills,

CA 91301
Telefon: 800-994-4984

Denna enhet uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Anvandning &r foremal for féljande tva villkor: (1) Denna enhet far
inte orsaka skadliga storningar, och (2) denna enhet maste acceptera alla mottagna storningar, inklusive stérningar
som kan orsaka odnskad funktion.

For USA

Till anvandaren:

1. Modifiera inte denna enhet! Denna produkt, nar den &r installerad enligt instruktionerna
som finns i denna handbok, uppfyller FCC-kraven. Andringar som inte uttryckligen godkants av Novation kan
ogiltigférklara din behdrighet, beviljad av FCC, att anvanda denna produkt.

2. Viktigt: Denna produkt uppfyller FCC-reglerna nar skdrmade USB-kablar av hg kvalitet med inbyggd ferrit
anvands for att ansluta till annan utrustning. Underlatenhet att anvanda skarmade USB-kablar av hdg kvalitet
med inbyggd ferrit eller att folja installationsinstruktionerna i den hér bruksanvisningen kan orsaka magnetisk
storning med apparater som radio och tv och ogiltigforklara din FCC-tillstand att anvanda denna produkt i USA.

3. Obs: Denna utrustning har testats och befunnits 6verensstdmma med granserna for en digital enhet av
klass B, i enlighet med del 15 av FCC-reglerna. Dessa granser ar utformade for att ge rimligt skydd mot
skadliga storningar i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och anvands i enlighet med instruktionerna, orsaka
skadliga stérningar pa& radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att storningar inte kommer att
intraffa i en viss installation. Om den har utrustningen orsakar skadliga stérningar pa radio- eller tv-
mottagning, vilket kan faststéllas genom att sla av och pa utrustningen, uppmanas anvandaren att férsoka
korrigera stérningen med en eller flera av foljande atgarder:

* Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

« Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

« Anslut utrustningen till ett uttag pd en annan krets &n den som mottagaren har
ar ansluten.

» Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjalp.
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For Kanada

Till anvandaren:

Denna klass B digitala apparat dverensstammer med kanadensiska ICES-003.
Denna klass B digitala apparat éverensstammer med kanadensiska ICES-003.

RoHS-meddelande

Novation har anpassat sig och produkten éverensstammer, i forekommande fall, till den europeiska
Unionens direktiv 2002/95/EG om begransningar av farliga amnen (RoHS) som
samt foljande avsnitt i Kaliforniens lagar som hanvisar till RoHS, ndmligen avsnitt

25214.10, 25214.10.2 och 58012, Health and Safety Code; Avsnitt 42475.2, Offentlig

Resurskod.

VARNING:

Den hér produktens normala funktion kan paverkas av stark elektrostatisk elektricitet
urladdning (ESD). | handelse av detta, aterstall helt enkelt enheten genom att ta bort och

koppla sedan in USB-kabeln igen. Normal drift bor aterga.

COPYRIGHT OCH JURIDISKA MEDDELANDEN

Novation &r ett registrerat varumérke som tillhér Focusrite Audio Engineering Limited.
Impulse ar ett varumérke som tillhér Focusrite Audio Engineering Limited.

VST ér ett varuméarke som tillhdr Steinberg Media Technologies GmbH.

Alla andra varuméarken, produkt- och féretagsnamn och alla andra registrerade namn eller varuméarken som ndmns i

denna manual tillhér sina respektive agare.

2021 © Focusrite Audio Engineering Limited. Alla rattigheter forbehalina.
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INTRODUKTION

Tack for att du kdpte Novation Impulse MIDI-kontrollerns klaviatur. Férutom sjalva klaviaturen ar Impulse
utrustad med en rad kontroller for att den moderna musikern ska kunna skapa fantastisk musik i studion, i
liveframtradande eller pa resande fot. Enkel integration med din musikmjukvara har varit en primar dévervagande
for Impulses designteam.

Den har guiden kommer att introducera dig till Impulse och férklara de olika satten du kan anvanda Impulse med
din musikmjukvara, antingen med eller utan annan MIDI-hdrdvara, i din inspelningsuppstallning.

For ytterligare information, uppdaterade supportartiklar och ett formular for att kontakta vart tekniska
supportteam, besok Novation Answerbase pa: www.novationmusic.com/answerbase

Nyckelfunktioner
* Finns med 25, 49 eller 61-toners halvviktade klaviatur i pianostil
* 8 roterande pulsgivare
« 9 faders (versioner av 49/61 toner)
« 8 trumkuddar med trefargad bakgrundsbelysning och rulllage
* Stor (75 x 32 mm) multifunktions-LCD som visar DAW-data direkt
« Standard transportkontrollset
« Arpeggiator med pad-baserad rytmredigerare
» Mycket enkel installationsprocedur

Angaende denna manual

Vi vet inte om du har mé&nga ars erfarenhet av att anvanda MIDI, eller om detta &r din allra forsta
klaviaturkontroll. Med all sannolikhet &r du ndgonstans mellan de tva. S& vi har forsokt gora den har
handboken s& anvandbar som majligt for alla typer av anvéandare, och detta betyder oundvikligen att mer
erfarna anvéndare kommer att vilja hoppa 6ver vissa delar av den, medan slékting nybdrjare kommer att vilja
undvika vissa delar av den tills de &r 6vertygade om att de har bemastrat grunderna.

Det finns dock nagra allmanna punkter som ar anvandbara att kanna till innan du fortsatter att lasa den

har handboken. Vi har antagit ngra grafiska konventioner i texten, som vi hoppas att alla typer av anvandare
kan vara till hjalp for att navigera genom informationen for att snabbt hitta det de behdver veta:

Forkortningar, konventioner m.m.

Dar topppanelkontroller eller bakpanelskontakter hanvisas till, har vi anvant ett nummer pa foljande satt: 6 for
Etk korshanvisa till diagrammet pa topppanelen, och saledes: 1 for att korshanvisa till diagrammet pa den
bakre panelen. (Se sidan 11 och sidan 13).

Vi har anvant BOLD fér att namnge fysiska saker som topppanelskontroller och bakpanelskontakter, och
aven for att namnge knappar pa skarmen som du behover klicka p& och LCD-punktmatristext

for att beteckna text som visas p& LCD-skarmen.

Tips

Dessa gor som det star pa burken: vi inkluderar rdd som &r relevanta for amnet som
diskuteras och som borde forenkla instaliningen av Impulse for att gora vad du vill. Det &r
inte obligatoriskt att félja dem, men generellt borde de gora livet lattare.
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Vad finns i boxen

Impulsen har noggrant packats i fabriken och férpackningen ar designad for att tala tuff hantering. Om
enheten verkar ha blivit skadad under transporten, slang inte nagot av férpackningsmaterialet och
meddela din musikaterforsaljare.

Spara allt forpackningsmaterial for framtida bruk om du ndgonsin behéver skicka enheten igen.

Kontrollera listan nedan mot innehallet i férpackningen. Om nagra foremal saknas eller ar skadade,
kontakta Novation-aterforsaljaren eller distributdren dar du kdpte enheten.

* Impuls MIDI-kontrollerklaviatur

« Uppstartnings Guide

« Registreringskort (registrera din Impulse och fa tillgang till ditt gratisprogrampaket)
« USB typ A till typ B-kabel (2m)

Kraftbehov

Impulse drivs via USB-kontakten pa baksidan. Normalt kommer DC-strom att levereras av datorn som
Impulse ar ansluten till via en vanlig USB-kabel. Vi rekommenderar att du ansluter Impulse direkt till en
dators inbyggda USB-port, och inte via en USB-hubb.

Korrekt funktion kan inte garanteras om ett nav anvands.

Om du vill anvéanda Impulse som en fristdende MIDI-kontroller fér andra MIDI-hardvarukallor (eller

andra enheter) utan en dator — som du till exempel kan goéra vid liveframtradanden — bor du skaffa en AC-till-
DC USB-natadapter , som du ska koppla in i Impulses USB-port pd samma séatt som en vanlig USB-kabel. Nar
du anvander den har metoden, se till att ditt lokala nataggregat ligger inom det spanningsomrade som kravs
av adaptern INNAN du ansluter den till elnatet. Kontakta din Novation-aterforsaljare for rdd om lampliga
natadaptrar om du ar osaker.

Ett ord om béarbara datorer:

Nar du driver Impulse frdn en dator bér du vara medveten om att dven om USB-
specifikationen som godkéants av IT-branschen séger att en USB-port ska kunna leverera
0,5 Avid 5V, kan vissa datorer - sarskilt barbara datorer - inte leverera denna strom.
Otillforlitlig drift kan resultera i ett sddant fall.

Nar du stromférsérjer Impulse fran en barbar dators USB-port, rekommenderas att den
barbara datorn far strom frén ett natuttag istallet for det interna batteriet.
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Ordlista

Vissa termer anvands i denna anvandarhandbok som kan vara nya eller obekanta for vissa
anvandare. Vi har listat ndgra av dem har for att hjalpa dig att lattare forsta guiden.

Arp

Forkortning for Arpeggiator, en impulsfunktion. Arp-laget later dig stalla in rytmiska ménster av noter
med hjalp av drumpads och modifiera dem i realtid (bra for liveframtradande!), &ndra monsterlangden,
sjalva monstret och hur vissa toner accentueras.

Klippstart

Detta ar en term som &r specifik for Ableton Live inklusive Lite-versionen som levereras med Impulse.
Inom Ableton Live Lite ar ett klipp i huvudsak en ljudfil (av valfri varaktighet) som kan tilldelas till vilket
DAW-spar som helst. Avsattning har vidtagits for att lansera Clips direkt fran trumplattor pa Impulse.

DAW

Digital Audio Workstation. En alternativ term fér din programvara fér skapande/inspelning/redigering
av musik.

Plug-in

En plug-in &r ett programtillagg som ger en DAW ytterligare funktionalitet och som vanligtvis anvands for
att antingen generera eller bearbeta ljud. Manga ar emuleringar av hardvaruenheter. Ett plugin-program
kan vara "native" - tillhandahalls som en del av DAW-applikationen, eller "tredje part" - kopt av anvandaren
separat for att fungera inom DAW.

Rulla

En variant av Arp-laget, Roll ar ett annat lage som lampar sig for liveframtradande, och later dig upprepade
ganger trigga specifika ljud fran trumplattorna, med hastighetskanslighet.

Mall

En mall definierar hur din Impuls kommer att fungera. Nér du laddar en mall kommer alla Impulses
egna installningar och parametrar att stallas in pa vad mallen dikterar. Om du sedan andrar
installningarna kan du spara den andrade uppséattningen av data till mallen och dina &ndringar kommer
att aterstallas nasta gang du laddar mallen. Impulse levereras med 20 “fabriksmallar" som konfigurerar
den for anvandning med séarskilda DAW:er och/eller saker.

Sak

A Thing ar allt som kan styras av Impulse. En sak kan vara hardvara eller mjukvara.
Exempel pa saker ar plugin-programmen du anvander i din DAW, din DAW:s sparmixer och
externa, MIDI-kontrollerbara syntar eller FX-processorer.

Zon

Det &r mgjligt att dela upp Impulses tangentbord for att skapa fyra tangentbords-'zoner'. Du har full
kontroll 6ver var delade poéngen &r. Detta &r en anvandbar funktion i liveframtradande, eftersom det

later dig anvanda olika delar av klaviaturen for att styra olika instrument, eller Iagga ett ljud ovanpa ett
annat.
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Hardvaruoversikt
Top View —tilldelbara och icke-tilldelbara kontroller

17 15
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Var och en av Impulses kontroller &r antingen tilldelbara eller ej tilldelbara. Tilldelbara
kontroller ar "fria" — deras funktion varierar beroende pa vilken plug-in, DAW-mixer eller
ytterligare MIDI-hardvara som styrs. Deras tilldelning till en viss parameter for det som
kontrolleras kommer antingen att géras manuellt av dig. Icke-tilldeIningsbara kontroller &r
"fasta" — deras funktion kommer i allméanhet alltid att vara densamma oavsett vilken typ av
instalining du anvéander Impulse med.

11
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Tilldelbara kontroller:

x roterande pulsgivare. Dessa ar '360°" kontroller utan &ndstopp och anvénds for att styra plug-in parametrar.
Dessa kontroller har hastighetsberoende upplosning, sé att langsamt vrida kodaren ger finare uppldsning &n att vrida den
snabbt.

| 2 9 x 45 mm faders (skjutreglage), anvéands for att kontrollera volymerna i din DAW-mixer.1

x tryck-knappar.2

x tryckkénsliga trumkuddar. Dessa kan anvéndas for att trigga ljud (dvs. trummor) i din musikmjukvara, och &ven for

att styra Impulses funktioner "Arp", "Roll" och "Clip Launch".
[5Mod (Modulation) hjul.

1 Endast impuls 49 och 61. Impulse 25 har en tilldelbar fader.

2 Endast impuls 49 och 61. Det finns inga tilldelbara knappar pa Impulse 25

Ej tilldelbara kontroller:

|EMuItifunktions LCD-display. Visar information kontextuellt — dvs ger dig den mest anvéandbara informationen
beroende pa vilka kontroller du anvéander for narvarande.

EH / — knappar. Dessa anvands i samband med de olika menyerna, for att bladdra igenom tillgangliga
alternativ etc. Exakt funktion varierar med meny. Genom att trycka pa dessa knappar samtidigt aktiveras
hjalplaget.

@Mallredigeringsknappar. En uppsattning med fyra knappar (Keyboard, Controls, Zones och MIDI Chan),
som véljer de olika menyerna som anvands vid modifiering av mallar. En femte knapp, Setup, tillater globala
instaliningar, och en sjatte, Shift, aktiverar sekundara funktioner fér ngra av de andra knapparna.

@Octave >/ Octave < -knappar — flytta noterna som spelas fran klaviaturen "upp" eller "ner" i oktavsteg.
Genom att trycka pa de tva knapparna samtidigt kan du transponera klaviaturen i halvtonssteg. Antalet
oktaver som klaviaturen kan flyttas dver varierar med Impulse-modellen; de mindre modellerna har ett stérre
vaxlingsintervall.

|Id MIDI/Mixer- knapp (endast Impulse 25) — stéller in Impulse 25:s singelfader for att antingen vara en
kontroll fér en DAW-mixerniva eller en extra tilldelbar MIDI-kontroll.

|_T_]l Plug-in/MIDI- knappar — dessa bestammer om de atta roterande kodarna varierar specifika plug-in-
parametrar, mixerkontroller eller fungerar som MIDI-kontroller for allménna &ndamal.

@ Mixer/MIDI- knappar (endast Impulse 49 och 61) — dessa bestdmmer om de nio fadersna fungerar
som volymkontroller for enskilda spar i en DAW-mixer, eller som MIDI-kontroller for allmanna &ndamal.
Om du trycker pa Mixer eller MIDI samtidigt som du haller ned Shift rullar du uppséttningen av DAW-
mixerfaders som styrs genom atta kanaler at gangen.

12
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Mute/Solo (endast Impulse 49 och 61) — detta staller in de nio per-fader-knapparna 3 for att fungem antingen Mute-

eller Solo-knappar for deras respektive mixerkanal nar denna sektion endast anvands i mixerlage.

Datavred — detta &r en vridknapp som anvands for att vélja alternativ eller &ndra varden i Impulsens menysystem.

Knappen inkluderar en "tryck"-atgard som utfér en "Enter"-funktion i menyerna.

@ Roll- och Arp -knappar — dessa placerar Impulses trumkuddar i Roll- respektive Arp-lage. Knapparna har

aven Shift-funktioner och genom att trycka ihop dem aktiveras Impulses Clip Launch-funktion fér Ableton Live.

Pitchhjul — standardpitchbend-hjul, fiaderbelastat for att aterga till mittsparrlaget.

-tangentbord — Impulse finns i 25-, 49- eller 61-tonsversioner. Tangenterna &ar halvviktade och utgangskanalens aftertouch.

transportkontroller - dessa ger fjarrkontrolimgjligheter fér DAW-transporter.

Bakifran — anslutningar

Sustain  Expression

Pedals e

1 USB-port — USB Typ B-kontakt kompatibel med USB 1.1, 2.0 eller 3.0. Anslut Impulse till en USB-port pa din
dator med den medféljande USB-kabeln. Alternativt kan du ansluta en USB AC-till-DC-adapter har om du anvander
Impulse borta fran en dator.

2 Sustain och Expression — tva %" jack-uttag for anslutning av standard sustain- och expressionspedaler.

3 MIDI In och MIDI Out — standard 5-stifts DIN-uttag som later dig ansluta till externa
MIDI-h&rdvara som extra ljudmoduler.

4 Kensington sékerhetslas — sakra din Impulse pa en bekvam strukturell punkt om sa dnskas.

13
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EXEMPEL FOR IMPULSINSTALLNING

Det finns tva grundlaggande satt att anvanda Impulse: med eller utan anslutning till en dator.

Anslutning till en dator
Om du téanker anvanda Impulse med din dators musikprogramvara ar den fysiska anslutningen en

enkel USB-kabel mellan Impulse och en USB-port pa datorn.

Kraft
Feedback - LCD-skarm och lysdioder

Kontrollinformation

é =

Manuellt kartlage
Denna metod for granssnitt rekommenderas endast fér avancerade anvandare. Impulse ansluts till

din dator pd samma satt, men anvands som en generell MIDI-kontroller fér dina plug-ins etc. genom
att du gor alla kontrolltilldelningar individuellt. Saledes kan du skapa anpassade mallar som passar

din exakta arbetsmetod.

Granssnitt till MIDI-h&rdvara

MIDI ut

AC till USB-stromadapter
& (medféljer ej)
usB

<+

MIDI in B2

(0e0ccce NN —— s

ST

Du kan ocksa anvanda Impulse for att direkt styra annan MIDI-kompatibel hardvara, sdsom

ljudmoduler, FX-processorer och sa vidare. For att gora det, anvand standard-MIDI-portarna pa Impulse-
bakpanelen och standard 5-stifts DIN MIDI-kablar. Eftersom det inte finns ndgon dator som férser
Impulse med DC-strém, méste du anvanda en separat AC-till-DC-adapter avsedd for USB-drivna enheter
Detta ar arrangemanget du kanske vill anvanda i liveframtradanden, till exempel for att undvika behovet

av en scendator.

14
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Anvanda extern hardvara och en dator tillsammans

Kraft
Feedback - LCD-skarm

<+
b

MIDI
— Kontrollinformation

[ osececcecese

MIDI

bl

Du kanske vill anvanda din musikmjukvara och en eller flera hardvaruenheter, sdsom dina
favoritiudmoduler, etc., sdval som Impulse. | den hér situationen kan du anvanda bade USB-
och DIN-portarna fér MIDI-datadverforing. USB-porten ansluts till din dator pa normalt satt,
medan DIN-portarna ansluts till den externa hardvaran. Impulse later dig valja om de externa
enheterna ska styras av datorn eller fran Impulse. Se "Midi Out-kalla" pa sidan 20.

15
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MENYOVERSIKT

Det mesta av konfigurationen och uppséattningen av Impulse utfors via menysystemet och LCD-skarmen.
Menysystemet anvands ocksa for att modifiera mallar.

LCD-funktioner och menynavigering
Aven om menyerna i sig varierar med funktion, finns det ett antal grundlaggande principer som alltid galler.

Den 6vre raden med 8 tecken pa displayen visar Impulsparametern

-

eller instéllningen som justeras. De 3 stora tecknen i den nedre raden
visar parametervardet eller sjalva installningen.
ULl Al I n&gon av menyerna kan du bladdra igenom de tillgangliga sidorna

Keyboard Controls

med knapparna + och —.
MIDI Chan Setup

Prog Change Learn

‘ Symbolerna + och — till hbger pa displayen visar om det finns fler sidor
och i vilken riktning.

P4 vilken menysida som helst har D anvands for att variera parametervardet eller instéllningen. Vissa
instéllningarna for Data - ratten 14 — t.ex. Aftertouch i tangentbordsmenyn — bara tva varden — 'P&’ och 'Av'.
Andra har ett helt "analogt" vardeintervall, vanligtvis fran 0 till 127. Effekten av att &ndra en parameter ar

omedelbar och kommer ihdg nar du lamnar sidan eller menyn.

Datoransluten ikon

Computer Connected-ikonen med [+ -?] bekraftar att Impulse kommunicerar korrekt

datorn och en plug-in eller DAW-mixer &r tillganglig. lkonen kommer att vara avstangd om du anvéander Impulse
utan dator, eller nar den &r ansluten till en dator, men ingen kontrollerbar DAW-mixer eller plug-in ar tillganglig.

Aktiv kontroll

Kontrollikonen CONTHOL] tands nar en tilldelbar kontroll (t.ex. vridomkopplare, fader, knapp eller pad)
flyttas. Displayen med 3 tecken under flaggan bekraftar kontrollen du trycker p&; Fd = Fader, En = roterande
encoder, dP = trigger (trumma) pad, féljt av numret pa kontrollen (1 till 8). Den intilliggande vertikala

"stapeldiagram"-displayen representerar kontrollvardet.

16
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UTFORSKA IMPULS

Impulse ar ett fullt tilldelbart MIDI-kontrollerklaviatur, vars funktion kretsar kring konceptet med

mallar. En mall (se ordlista) talar om for Impulse "vad man ska goéra" — den definierar hur den ar

installd nar det galler saker som dess MIDI-parametrar, granser for klaviaturzoner, konfiguration av
kontroller och s vidare. Det finns 20 fordefinierade standardmallar tillgangliga*; nagra av dessa har
skapats for anvandning med specifik programvara eller hardvaruenheter. Alla dessa kan dock andras for
eget bruk om du s& 6nskar.

*En tabell som listar standardmallarna finns i avsnittet Appendix i denna handbok.

Att f& Impulse att fungera som du vill handlar i slutandan om att redigera dessa mallar. Till
exempel kommer du férmodligen att vilja anvanda Impulse pa ett helt annat sétt i din studio for
inspelning med din musikmjukvara @n hur du anvander den i liveframtradanden. Det &r troligt att du
skulle anvanda olika mallar for dessa tva séatt att arbeta.

Ladda och spara en mall

Fran standardskarmen (dvs. utan knapplysdioder tanda i
mallredigeringssektionen), vrid p& Data -ratten 1@Ier tryck pa
+/- knappar@ tills numret pa den énskade mallen visas (1 till
20). Mallen &r aktiv s& snart dess nummer visas. Obs: For att

) vélja en mall om MIDI-parametervarden fér narvarande visas,
novation anvand + / -

Tempiete St knappar. Alternativt kan du trycka pa nagon av tangenterna

tangentbord, kontroller, zoner, MIDI Chan eller Setup tva
ganger for att komma at mallskarmen.

Keyboard Controls

MIDI Chan Shift

Learn

Nar du har andrat MIDI-parametrar fér ndgon av kontrollerna
méste du spara dina andringar i den mall som for narvarande
ar vald. (Ett SPARA-element téands i displayen for att uppmana
dig att gora det.) Spara-funktionen anropas genom att halla ned
Skift- knappen och trycka pa tangentbordet

knapp. Detta 6ppnar en bekraftelseskarm som innehaller
mallens namn, som du kan redigera ett tecken i taget om du vill.

Det tecken som ska redigeras &ar det med den blinkande
markoren; anvand Data-rattehj4 for att &ndra tecknet och +/ -

S untioh knapparna 7 @tt andra teckenpositionen. Nar du &r klar med
Template Edit att redigera namnet, tryck pa Enter och ett SaveTpl? (Spara

Keyboard Controls mall?) bekréaftelseskarmen visas.

Om du ar n6jd med att du sparar det &ndrade namnet till ratt mall,
tryck pa Enter igen. (Innan du trycker pa Enter kan du anvanda
dataratten for att vélja en annan mall som det nya namnet ska

MIDI Chan

tillampas p&, om du vill.)

17
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Observera att om du gor &ndringar i en mall men inte sparar dessa andringar, nar du férsdker ladda en
annan mall, kommer Impulse att visa ett meddelande: Kasta? Anvand dataratten for att valja antingen
Nej eller Ja och tryck pa Enter for att bekrafta. Om du valjer Ja kommer dina andringar att ga férlorade

Hjalplage

Genom att trycka p& + och —pparna 7 samtidigt aktiveras hjélplaget. Det bekraftas av hLP i displayen.

| hjalplage genereras ett rullande textmeddelande i displayen om du trycker pa valfri kontroll, som paminner
dig om vad kontrollen gér och hur du anvander den.

Konfigurera impulskontroller

Eftersom varje mall kan innehalla en hel uppséattning
konfigurationsinstéllningar, se till att du har ratt mall innan du
andrar nagra MIDI-parametrar. Tryck pa kontrollerna

knapp r in i kontrollredigeringslége, med displayen som
Bl R visas och kontrollknappens LED tand. Tryck pa Controls en
.“.‘;:—;“o" andra gang for att lamna laget.

Template Edit

Keyboard Controls

MIDI Chan Setup

Genom att mandvrera valfri tilldelningsbar kontroll — t.ex. faders
1-9*, knappar 1-9*, kodare 1-8 eller trumpads — far displayen att

T .

7 visa parametern for den kontrollen. Det valda kontrolinumret visas,
s c ﬁ till exempel Fd3 (Fader 3) eller Bt5
: novation (Knapp 5).

MIDI-parametrar kan véljas genom att trycka pa + och — knapparna 7 med ameterv'arden instéllda med
Data-ratten 14 D

Observera att tillgangliga MIDI-parametrar varierar med kontrolltyp: faders, roterande kodare,

modhjulet, trumpads och knappar har alla olika menysidor. De flesta av sidornas funktioner kommer att
vara sjalvklara, men en fullsténdig lista 6ver alla tillgangliga parametrar for varje kontrolltyp och deras
funktionsomrade finns i avsnittet 'TilldeIningsbara kontroller — Parametrar och omraden' p& sidan 39 i denna
Anvandarguide.

Obs: glém inte att spara dina &ndringar i den aktuella mallen.

* Endast Impuls 49 och 61.

18
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Forhandsvisning

novation

Template Edit
Keyboard Controls

MIDI Chan Setup

Prog Change

Instéllningslage

Forhandsgranskningslaget tillhandahalls for att bekréafta hur en
kontroll fér narvarande ar konfigurerad utan att faktiskt 6verfora ndgon
MIDI-data till din dator eller ndgon annanstans. Ga in i

férhandsgranskningslaget genom att halla ned Skift och trycka pa kontrollknappen .

Lysdioden i kontrollknappen blinkar for att bekrafta laget. Om

du trycker eller flyttar ndgon av de tilldelbara kontrollerna visas dess
MIDI-meddelandetyp. Tryck pa kontrollerna

knappen igen kommer att avsluta férhandsgranskningsléget.

Instaliningslaget later dig justera vissa globala kontrollerinstaliningar. | detta sammanhang betyder 'Global’

installningar som géller for ALLA mallar. Instéllningslaget aktiveras genom att trycka pa knappen Setup ; dess LED

tands for att bekréafta laget. Instélliningssidor kan véljas genom att trycka pa +/— knapparna 7 med instéliningar i

@rje justerad med hjalp av dataratten 14

novation
Template Edit Tony

Keyboard Controls

Freview

MIDI Chan Setup

Prog Change

novation

D.

Sida 1: Transport (Transprt)

Den har instéllningen later dig valja om DAW-transportkontrollkommandon
ska sédndas som MIDI Machine Control (MMC)-data (MC) eller som
Continuous Controller-data (CC).

Nar den ar installd pA MMC kommer varje transportknapp att

skicka lampligt MIDI-standardkommando. Om din DAW svarar pa MMC-
kommandon ar detta den basta installningen. Om inte, stéll in detta p&
CC. Transportknapparna kommer d& att behova 'laras' till motsvarande
DAW:-transportfunktioner.

Sida 2: Pad Curve (PadCurve)

Detta véljer en av tre hastighetstabeller (1 till 3) som andrar

kuddarnas hastighetssvar till den initiala kraft som appliceras pa dem

néar de tréffas. Pad Curve 2 ar standard, och bor vara acceptabelt for

de flesta spelstilar. Om du anvédnder samma méngd kraft, kommer
installning av PadCurve till 1 att mata ut lagre nothastigheter och omvant
kommer en instéllning pa 3 att resultera i att hogre tonhastigheter sands.
Nar den &r installd p& Off kommer tonhastigheterna alltid att vara fixerade
till 127.
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Sida 3: Tid (tid)
Detta stéller in tempot for Impulses interna MIDI-klocka, i
BPM. Detta kan vara anvandbart i liveframtradanden for arpeggiator

och roll timings. Omradet &r 40 till 240, med ett standardvarde pa

= 120 BPM.
novation

Sida 4: Klockkélla (ClockSrc)

Denna instéllning véljer kallan for Impulses

klocksynkronisering, som anvands fér funktionerna Arpeggiator
och Roll. Alternativen &r: Intern (Int), USB (Usb), MIDI (Mid) eller
Auto (Aut). | Auto-instéllningen atergar installningen till Intern nar
det inte finns ndgon USB-synkkalla; Observera att Auto-laget
ignorerar alla klocksignaler som kan finnas pa MIDI In DIN-uttaget.

Autolaget sakerstaller ocksa att den interna klockan fortsatter att
koéras med den "senast kanda" externa klockfrekvensen om den

externa USB-klockkallan skulle misslyckas.

Sida 5: MIDI Out-kalla (DIN From)

Denna instéllning avgdr om en extern enhet som &r

ansluten till DIN MIDI Out -uttaget kommer att ta emot sina
MIDI-kommandon lokalt fr&n Impulse (Loc) eller fran din dator
novation (Usb). Detta ar en anvandbar funktion nar du anvander bade
musikprogramvara och ytterligare externa enheter som syntar.

Standardinstéllningen ar lokal (Loc).

Sida 6: SysEx Data Dump (DumpSYX?)

Nar det har alternativet ar valt, trycker du p& Enter 14 for
att ladda ner alla Impulses aktuella interna instéllningar for
den for narvarande aktiva mallen. Detta &r en anvandbar
ovning for sékerhetskopiering, eller fér att Gverfora en mall

novation

till en annan Impulse.

Obs — Det finns inget behov av att ga in i ndgot specifikt "lage" for att importera SysEx-data. Impuls &r
alltid i "lIas"-lage; det ar bara nédvandigt att dverfora SysEx-data (antingen fran en annan Impulse eller
fran en dator som anvander ett MIDI SysEx-verktyg). Den importerade datan laddas initialt in i en RAM-
buffert; nar du ar néjd med att dverféringen ar klar kan du sedan skriva 6ver (spara) malldata till 6nskad
mallplats.
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Tangentbordsinstéllningar

Primara tangentbordsparametrar kan stéllas in i tangentbordslage, vilket stalls in genom att trycka pa
tangentbordsknappen Elysdioden i knappen bekréftar laget. Tangentbordsinstallningarna &r per
mall, s& se till att du arbetar med ratt mall innan du gar in i det har laget.

Sidor med tangentbordsinstallning kan valjas genom att trycka pa +/— knapparned installningarna i
varje justerad med Data -ratten 14 D

Sida 1: Midi Port (MIDIPort)
Detta later dig stélla in MIDI-porten som ska anvandas
MibDIFart med den for narvarande valda mallen. Alternativen &r: USB

‘ H L ) a (Usb), MIDI (Mellan) eller Alla (ALLA). Standard ar Alla (dvs bade
lsd . L USB- och DIN MIDI-portarna).

novation

Template Edit

Keyboard Controls

MIDI Chan Setup

Prog Change

Sida 2: Tangentbordshastighetskurva (VelCurve)
Detta valjer ett av fyra hastighetstabeller (1 till 4). Hastighetskurva

el Cuprue
_— 1 e LA T S 2 ar standard, och bor vara acceptabel fér de flesta spelstilar. Om

novation

du anvander samma méangd kraft, kommer installning av VelCurve
till 1 att mata ut lagre tonhastigheter jamfoért med de hogre
installningarna pa 3 eller 4. Nar den ar installd pa Off har alla toner
som spelas fran klaviaturen en fast anslagshastighet pa 127.

Sida 3: Aftertouch (Aftertch)

b - o i‘" Impulses klaviatur ar utrustad med Channel Aftertouch, som

P e 1 skickar ytterligare en uppsattning MIDI-data nar ytterligare tryck
n n e appliceras pa en tangent medan den trycks ned. Alternativen &r

Pa eller Av. Standardinstaliningen &ar P& eftersom manga plugin-

novation

program anvander Aftertouch, men i vissa situationer kanske du
féredrar att stanga av den.
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MIDI-kanal

M1 ERE han
[

novation
Template Edit

Keyboard Controls
[ save [ Preview ]
MIDI Chan Shift

Learn

Zoner

MIDI-data kan skickas pa vilken som helst av 16 kanaler och

kommer endast att tas emot och tolkas korrekt om den
mottagande enheten &r installd pa samma kanal. Tryck pa MIDI Chan

for att stalla in kanalnumret.

Anvand Data-ratten for att &ndra MIDI-kanalnumret fran
standardnummer 1. Observera att MIDI-kanalnummer &r en del
av mallen, och darfér maste alla andringar sparas i mallen enligt
beskrivningen ovan (se "Ladda och spara en mall" pa sida 17).

Normalt anvander Impulses klaviatur samma MIDI-kanal for alla sina toner. Med hjélp av zoner kan

den delas upp i 2, 3 eller till och med 4 separata eller verlappande regioner. Varje zon kan ha sin

egen MIDI-kanal, port och klaviaturomfang. Denna funktion kan vara till stor nytta nar du spelar live.

Tryck pa knappen Zoner for att aktivera och konfigurera tangentbordszoner; lysdioden i knappen tands

for att bekréafta laget.

novation
Template Edit

Keyboard Controls

soue

MIDI Chan Setup

s

novation

Sida 1: Zones Enable (KbdZones)

Anvand datainmatningsratten for att valja P& eller Av (standard).
N&r Zones &r pa, tands ett ZONES ON- element i displayen for
att paminna dig om att Zoner &r aktiverade.

Sida 2: Zon 1 Start (Z1 Start)
Det finns tvd metoder for att vélja den lagsta tonen i zonen: i)
tryck pa noten pa klaviaturen och dess notnamn kommer att

visas; ii) anvand dataratten for att bladdra igenom listan 6ver
tillgangliga anteckningar.



Machine Translated by Google

engelsk

novation

C ta
(
e

novation

= Pt

novation

l--
ECEED

I:P

novation

Sidorna 7 till 21: Zon 2 till 4

Sida 3: Zon 1 End (Z1 End)
Du kan stélla in den 6vre tonen i Zonen pa samma satt som den lagsta.

Sida 4: Zon 1 oktav (Z1 oktav)

Detta gor att du kan andra oktav som tangenterna i zonen kommer
att spela. En instéllning pa 0 (standard) betyder att tonerna i zonen
kommer att spelas pa sin normala tonhojd. Observera att utbudet av
tillgangliga oktaver varierar mellan de tre Impulse-modellerna.

Sida 5: Zon 1 MIDI-kanal (Z1 Chan)

Varje zon kan anvanda olika MIDI-kanaler, vilket gor att du kan spela
olika ljudkallor fran olika delar av klaviaturen. Du kan stélla in zonen
pa vilken som helst av de 16 standard MIDI-kanalerna, eller valja
tPL, nér zonens MIDI-kanal kommer att folja instéllningen i den

aktuella mallen.

Sida 6: Zon 1-portar (Z1-portar)

Forutom att valja en annan MIDI-kanal for varje zon, kan du

ocksa stélla in vilkken MIDI-port som varje zon anvander. Alternativen
ar: Mall (tPL) — porten kommer att vara den som &r instélld i den
aktuella mallen; USB (Usb) — USB-porten kommer att anvandas; MIDI
(Mid) — DIN-uttagen kommer att anvandas; Alla (ALLA) — bade USB-
och DIN-portar kommer att anvandas; Av (Av) — Zonen &r inaktiverad.

De aterstdende sidorna i menyn Zoner upprepar installningarna som ar tillgangliga for zon 1 pa sidorna 2 till 6.

Programandring

Frog. Cha

by i

novation
Template Edit

Keyboard Controls

MIDI Chan

Du kan manuellt sdnda ett MIDI Program Change-meddelande
frdn Impulse. Tryck pa Shift + MIDI Chan fér att aktivera laget Prog
Change .

Valj Program Change-numret med Data-ratten och MIDI-data kommer
att sandas. Obs: Program Change MIDI-varden sédnds automatiskt nér
Data-ratten vrids — dvs detta gor det mdjligt att bladdra igenom patchar
genom att helt enkelt vrida pa ratten. Tryck pa Enter for att lamna detta
lage och aterga till normal visning pa skarmen.
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Transportkontroller

Impulse ar forsedd med en standarduppséttning av sex “transport’- | |, som kan anvandas till
kontroller 18 startar, stannar, flyttar, etc. inom din DAW:s tidslinje. De fungerar som en bekvam
fiarrkontroll fér programvaran och duplicerar knapparna pa skarmen.

Transportknapparna ar alltid aktiva, men din DAW maste stallas in korrekt for att svara pa deras
kommandon. Du maste ocksa se till att de ar instéllda for att skicka ratt typ av MIDI-meddelande —
MIDI Machine Control eller Continuous Controller — for DAW. (Se "Installningslage" pa sidan 19)

Arpeggiator

Impulse har en kraftfull Arpeggiator-funktion som gor att arpeggios av varierande komplexitet och rytm
kan spelas och manipuleras i realtid. Om en enskild tangent trycks ned kommer noten att triggas pa
nytt av arpeggiatorn. Om du spelar ett ackord, identifierar Arpeggiator dess toner och spelar dem
individuellt i sekvens (detta kallas ett arpeggiomonster eller ‘arpsekvens'); Om du spelar en C-dur-
treklang kommer de valda tonerna att vara C, E och G.

Impulsarpeggiatorn aktiveras genom att trycka pa Arp- knappen 15 ; I@-Iampan ténds for att bekrafta
och de atta trumplattorna blir gréna. Om du haller en ton nedtryckt upprepas noten i sekvensen, och
du kommer att se att plattornas belysning andras allteftersom monstret fortskrider. Till en bérjan
kommer alla aktiverade slag i sekvensen att ljuda, men om du trycker p& en pad kommer takten som
motsvarar den pads position nu att utelamnas fran sekvensen, vilket genererar ett rytmiskt monster.

De "avmarkerade" knapparna kommer att visa rott istallet fér gront. En "avmarkerad" knapp kan
ateraktiveras genom att trycka pa den en andra gang. Padsna ar anslagskansliga, och hur hart
paddarna sl&s nar de &r aktiverade avgor anslagshastigheten for noten i sekvensen. Det initiala
standardtillstdndet ar att alla toner i sekvensen har samma hastighet.

D EEE

NN

Clip Launch
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Arpeggiator Settings-menyn

Olika parametrar som styr Arpeggiatorns funktion kan stéllas in i Arpeggiator Settings-
menyn, som 6ppnas genom att halla nere Shift- knappen och trycka pa Arp; lysdioden i Arp -
knappen blinkar i detta lage.

Sida 1: Sync (Sync 1/x)
Denna parameter bestammer effektivt takten for arp-
O 1 s sekvensen, baserat p& tempot. Synkhastigheten justeras
E a med Data-ratten och kan ha vilket som helst av 12 varden
o fran 1 slag till 96, vilket motsvarar divisioner av

novation tempohastigheten.
Template Edit

Keyboard Controls

Save Preview

MIDI Chan Setup

Sida 2: Gate (Gate)

Denna parameter stéller in den grundlaggande varaktigheten
for de toner som spelas av Arpeggiator, &ven om detta kan
andras ytterligare av Swing-parametern (se nedan). Ju lagre
G EuRtinh parametervarde, desto kortare varaktighet for noten som
spelas. Vid en installning pa 100 foljs varje ton i sekvensen
omedelbart av nasta utan mellanrum. Vid standardvérdet 50
ar tonlangden exakt halva taktintervallet som stéllts in av
tempot, och varje ton foljs av en lika l&ng vila. Varden éver
100 gor att noterna "6verlappar".

Sida 3: Swing (Swing)
5 i 1 ng Om denna parameter ar installd pd nagot annat an dess

| standardvarde pa 50, kan ytterligare intressanta rytmiska

5'—'—. effekter erhallas. Hogre varden pa Swing forlanger intervallet

mellan udda och jdmna toner, medan jamna till udda
intervaller forkortas pd motsvarande sétt. Lagre varden har
motsatt effekt. Detta &r en effekt som ar lattare att
experimentera med &n att beskrival

novation
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Sida 4: Arp-lage (Arp-lage)
1:—% - H a I::i = Arpeggiatorn kommer att spela alla toner som halls nere i en

sekvens som bestdms av Arp Mode-instéllningen. Alternativen ar:

i

novation

* Upp (uP) - sekvensen borjar med den lagsta noten som spelas
* Ner (dn) - sekvensen borjar med den hdgsta tonen

spelade
* Upp/Ner 2 (ud2) — sekvensen vaxlar i riktning och upprepar de
hogsta och lagsta tonerna
« Chord (crd) — alla tangenter som hélls spelas samtidigt som ett ackord

* Upp/Ner (uPd) — sekvensen vaxlar i riktning

« Random (rnd) — tangenterna som halls spelas i en
kontinuerligt varierande slumpmassig ordning

» Key Order (PLY) — sekvensen bestar av toner i
ordning i vilken de spelas

Sida 5: Arp Octave (Arp Octv)

F—i R E’ o t. L Denna instéllning lagger till dvre oktaver till arp-sekvensen. Om Arp
l Octave ar satt till 2, spelas sekvensen som vanligt och spelas sedan

‘ '—. omedelbart igen en oktav hogre. Hogre varden pa Arp Octave utokar

T denna process genom att lagga till ytterligare hdogre oktaver. Arp-

oktavvarden storre &n 1 har effekten av att dubbla, tredubbla, etc.,
langden péa sekvensen.

De ytterligare tonerna duplicerar den fullsténdiga originalsekvensen,
men oktavforskjutna. Saledes kommer en sekvens med fyra toner
som spelas med Arp Octave instélld pa 1 att bestd av atta toner nar
Arp Octave &r satt till 2. Du kan stélla in Arp Octave till 1, 2, 3 eller 4.

Sida 6: Arp Length (ArpLngth)

Detta staller in langden pa sekvensen och har ett standardvarde
pa 8. Att reducera det till ett Iagre varde minskar helt enkelt antalet
toner i sekvensen.

novation

Stalla in Arp/Roll Tempo

Tempo for Arp och Roll-lagen stalls in pd Tempo-sidan i Setup-menyn (se "Tempo" pa sidan 20). Det kan dock
ocksé ns direkt genom att trycka pa Shift + Roll 8 + 15 ; Roll - LED och trumma 5 blinkar i detta lage.
Alternativt kan du stélla in tempot "manuellt”, genom att trycka pa ett stadigt slag pa& trumplattan 5. Observera att
det bara ar mojligt att sl& ut ett tempo pa detta satt om Klockkalla ar instélld p& Intern (se "Klockkélla" pd sidan
20) .

Observera att genom att trycka pa + kan du ocksd komma at menysidan for installningar for klockkéalla harifran.

Tryck pa Roll igen for att avbryta och aterga till standarddisplayen.
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Rulllage

Roll-laget ger dig en bekvam metod for att upprepade ganger trigga en enskild ton — vanligtvis en perkussiv

effekt som ett trumljud. Aktivera rullning genom att trycka pa rullningsknappen 15 . Roll-knappenEmyser
trumkuddarna lyser rétt. Att trycka pa en trumplatta kommer nu att trigga det ljud som tilldelats den s& lange som
paden ar intryckt. Dynornas hastighetsavkanning ar fortfarande aktiv — volymen kommer att vara proportionell mot
trycket som appliceras pa dynan. Se dven "Pad Curve" pa sidan 19.

Clip Launch

Vissa arp-parametrar (installda i Arpeggiator Settings-menyn — se sidan 25) har en effekt pa det rytmiska monstret

for rullen.

Startmenyn

Startmenyn kommer inte att kravas vid normal drift, men ar till for att du ska kunna uppdatera Impulses firmware,
kontrollera firmwareversionsnummer och dven for att aterstélla alla installningar till de ursprungliga fabriksvardena.

Startmenyn Gppnas genom att halla nere +, - och Shift- knapparna samtidigt medan du satter pa strom — dvs

medan du ansluter USB-kabeln.

Sida 1: Avsluta (Avsluta)
Tryck pa Enter for att lamna startmenyn.

novation

Sida 2: Installation (Setup)

Detta ar relaterat till Impulse-modellen och ar endast for fabriksbruk.
Andra inte denna instélining! Ett Iangt tryck pd —knappen (Avbryt)
kommer att lamna denna niva.

novation

Sida 3: Version (Version)

i O Om du trycker pa Enter visas firmwareversionen av

_‘ bootprogrammet; tryck pa + -knappen for att se versionsnumret for
huvudprogrammet for den fasta programvaran. Ett langt tryck pa —
knappen (Avbryt) kommer att Iamna denna niva.

novation
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Sida 4: Aterstéll fabriksinstallningar (Fac Rst)

Detta kommer att aterstalla alla Impulses interna installningar

till sina ursprungliga fabriksvarden. Alla andringar du har gjort
kommer att ga forlorade. Om du trycker pa Enter far du en
bekraftelseskarm (pa riktigt?) for att ge dig ytterligare en chans att
andra dig! Tryck p& Enter igen for att fortsatta, eller ett langt tryck
pa —knappen (Avbryt) kommer att lamna denna niva.
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ANVANDER IMPULS MED HUI

Introduktion
HUI-protokollet later Impulse agera som en Mackie HUI-enhet och interagera med DAWSs som ger HUI-stdd (il

exempel Cubase, Studio One, Reaper och Pro Tools).

HUIl-anslutning
Fran standardmalllaget vaxlar Impulse automatiskt till HUI-vy s& snart den upptacker ett Heartbeat-meddelande (skickat
av en DAW nar installningarna har konfigurerats). Om Impulse inte tar emot ett hjartslagsmeddelande pa éver fem

sekunder, vaxlar den automatiskt tillbaka till standard malllage.

| HUI-&ge kommer en anslutningsikon att visas p& skarmen och

knapparna for mixer/plugin kommer att téndas.

Det &r majligt att individuellt frigora antingen fadersektionen eller kodarsektionen fran HUI-&ge utan att bryta HUI-

anslutningen, samtidigt som den &terstdende HUI-funktionaliteten behalls.

Slapp/ater in i faderdelen fran HUI-laget
For att frigora fader-sektionen frdn HUI-laget, tryck pa MIDI-knappen bredvid fader-sektionen.
MIDI-knappen tands medan mixerknappen inte lyser, vilket signalerar att laget slapps. For att aterga till HUI-laget,

tryck pa Mixer-knappen.

Notera att Impulse 25 bara har en enda Fader-sektionsknapp som vaxlar mellan de ovannamnda lagena. Né&r
knappen lyser ar fadern i HUI-lage, nar knappen ar slackt &ar fadern i standard malllage

Slapp/ater in i kodarsektionen fran HUI-lage
For att frigora kodarna fran HUI-laget, tryck p& MIDI-knappen bredvid kodarsektionen.
MIDI-knappen tands medan Plugin-knappen inte lyser, vilket signalerar att laget slapps. For att aterga till HUI-laget,

tryck pa Plugin- och MIDI-knappen samtidigt.

Kanalkontroll

Volym
Du kan andra volymen med de forsta atta fadersna i Impulse. Den 9:e fadern (eller den enda fadern pa Impulse 25)

skickar ett CC#7-meddelande till Impulses MIDI-port.

Panorera

Du kan andra en kanals panoreringsposition med hjalp av roterande kodare.

Tyst / Solo

De forsta atta mjuka knapparna under faders kan anvandas for att styra Mute- eller Solo-funktioner pa enskilda

kanaler. Knappen Mute/Solo kan anvandas for att vaxla mellan Mute och Solo-kontroll
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och visa. Beroende pa vilken DAW du anvander kan knapparnas lysdioder bete sig annorlunda. Till exempel, i
Pro Tools, om ett spar ar solo, kommer de andra att blinka. Observera att Impulse 25 inte har ngra solo/mute-
knappar.

Skicka kontroll

Tryck pa Shift + Plugin/MIDI for att &ndra kodartilldelningen for att styra sandningsnivaer.

Transportkontroll

Transportknapparna styr motsvarande DAW-funktioner. Aven om det mesta &r lika, beror funktionen fér varje
knapp pad DAW. Generellt ar funktionaliteten (fran vanster till hoger) enligt féljande: Spola bakat, Snabbspolning
framat, Stopp, Spela, Slinga P&/Av, Aktivera/Spela in.

Spar vanster och hoger
Detta flyttar den for narvarande kontrollerade banken (8 kanaler) en kanal till vanster eller hdger. Tryck pa Shift

+ Octave Down for att flytta &t vanster eller Shift + Octave Up for att flytta &t hoger.

Bank upp och ner

Detta flyttar en hel bank upp eller ner. Shift + Mixer utldser Bank up eller Shift + MIDI utléser Bank down.
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DAW:-instéllning

Cubase

For att stalla in Impulse som en HUI-kontrollyta i Cubase, navigera till 'Studio' > 'Studio Setup' > 'MIDI Port Setup'.

Var noga med att stélla in dina portar som visas nedan, 'Impulse HUI'-porten FAR INTE ha "i ‘alla MIDI-ingdngar"
aktiverade.

Clarett 2Pre USB

Impulse External In
Impuise HUI

Impuise MIDI
[: ] MIDI Port Setup] Out_| Clarett 2Pre USB
|| Remote Devices Out | Impulse External Out

Track Quick Conirols Qut
VST Quick Controls
{7 Transport
Record Time Max
Time Display
[ Video
=0 Video Player
+% VST Audio System
Clarett 2Pre USB
VST System Link

Impuise HUI

Klicka pa den lilla '+'-ikonen i Cubase 'Studio Setup'-fonstret och valj 'Mackie HUI'. Nu, pa fliken 'Mackie HUI',
stall in in- och utgangsporten pa 'Impulse HUI' som visas nedan.

MID! Input Impulse HUI »

[ Chord Pads
Chord Pads
9 miDI
@ MiDI Port Setup
{7 Remote Devices
Track Quick Controls
VST Quick Controls
) Transport
Record Time Max
Time Display
[ video
== Video Player
4 VST Audio System
Clarett 2Pre USB
VST System Link

MIDI Qutput Impulse HUI ~

Short

v

oK

Obs: 'Impulse HUI'-porten kan visas som 'MIDIIN3'/'MIDIOUT2" eller ndgot liknande i Windows.
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Skdérdeman

Observera att Reaper version 5.941 eller senare kravs for att fungera med Impulse.

For att stélla in Impulse som en HUI-kontrollyta i Reaper, navigera till ‘Alternativ' > '‘Preferenser...'
> 'MIDI-enheter'. Se till att du staller in dina portar pa 'Focusrite AE Ltd. - Impulse HUI (MIDIIN3
for Windows), som visas ovan, 'Focusrite AE Ltd. - Impulse HUI' ska inte saga '!! N/A...' Om s& ar
fallet hogerklicka pa enheten och valj "Glom enhet".

® REAPER Preferences
¥ General MIDI hardware settings
Paths MIDI Inputs to make available (selectable as track Inputs and/or learnable or action-bindable):
Keyboard/Multitouch Device Mode 1D
¥ Project Focusrite - Clarett 2Pre USB <disabled> 0
Track/Send Defaults Focusrite A.E, Ltd - Impulse - External In <disabled> 5
Media Item Defaults Focusrite A.E. Ltd - Impulse - HUI <disabled> 6
¥ Audio Focusrite A.E. Ltd - Impulse - MIDI <disabled> 4
Device
MIDI Devices
Buffering
Mute/Solo MIDI outputs to make avallable (selectable as track outputs): Add joystick MiDI
Playhack Device Mode D
Seeking
5 Focusrite - Clarett 2Pre USB <disabled> 0
Recording
Focusrite A.E. Ltd - Impulse - External Qut <disabled>
Loop Recording p
Focusrite A.E. Ltd - Impulse - HUI <disabled> 4
Rendering
¥ Appearance
Media
Peaks/Waveforms
FadesICrossiades Reset all MIDI devices
Track Control Panels Reset by: All-notes-off Pitch/sustain Reset on: Play Stop/stopped seek
Find oK Cancel

Navigera till fliken 'Control/OSC/web' i fonstret 'Reaper Preferences' och klicka pa 'Add' for
att lagga till en ny kontrollyta. Nu, i fénstret 'Control Surface Settings', stéll in kontrollytans lage

till HUI (partiell) och stéll in in- och utgadngsporten pa 'Focusrite AE Ltd. - Impulse HUI' som visas
nedan.

@ Control Surface Settings

Control surface mode: HUI (partial)

<>

MIDI Input: | Focusrite A.E. Ltd - Impulse - HUI

<>

MIDI cutput: | Focusrite A.E. Ltd - Impulse - HUI

<3

Surface offset (tracks): |1 (0: first fader=master. 1: first fader=first track)

Fader count: |8 {usually 8, but can be more for multichannel HUI)

0K Cancel

32



Machine Translated by Google

engelsk

Studio ett
For att stélla in Impulse som en HUI-kontrollyta fér Studio One, navigera till "Instéllningar" >
"Externa enheter" och klicka pa "Lagg till" for att lagga till en ny enhet. Valj nu HUI under Mackie-

mappen i fonstret 'Lagg till enhet' och stall in Studio One att ta emot fran 'Impulse HUI' och skicka till
'Impulse HUI' som visas nedan.

Device Model Mackie HUI

Manufacturer Mackle

Device Name HUI

Receive From Impulse HUI

Send To Impulse HUI

P& Windows bor Studio One ta emot HUI-meddelanden via MIDIIN3 och skicka till MIDI OUT2.

Tryck pd OK och menyn Preferences-External Devices bor se ut som visas nedan.

General Locations Audio Setup External Devices

Send To Recelve From CkTcn
Impuise HUI

Add Edit.. Remove Placement. Reconnect.

v Notify me if devices are unavallable when Studio One starts

Song Setup
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Pro Tools

For att stalla in Impulse HUI i Pro Tools, navigera till ‘Setup' > 'Peripherals...' > 'MIDI Controllers'.

Se till att dina portar ar konfigurerade enligt nedan. Stall in typ pa 'HUI', ta emot fran/skicka till till
'Impulse HUI'-porten (MIDIIN 3/MIDIOUT2 pa Windows) och # Chs till 8.
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DA

W GUIDE

Vi antar att du redan ar ganska bekant med hur din favorit-DAW fungerar.

Eftersom det finns vissa skillnader i hur vissa DAWS fungerar med Impulse, bor du titta pa supportsidan pa Novations

webbplats (www.novationmusic.com/support), dar du hittar specifik vagledning om hur du anvénder Impulse med
alika DAWS

Ableton Live och Clip-launch-lage (Mac eller Windows)

Ableton Live Lite 8 ar ett musikprogrampaket som du hittar tillsammans med Impulse. Du hittar ocksa en fullstandig

anvandarhandbok for Ableton Live pad DVD:n som medféljer Impulse. Det har innehaller instruktioner om hur du

installerar det pa din dator; det finns ocksa ytterligare information i Impulse Getting Started Guide.

Det finns nagra allmanna punkter att notera angaende driften av Ableton Live Lite nar du anvander Impulse som en

kontroller.

» Nar du anvander Impulse 25 i mixerlage , kommer vridomkodarna att justera detsamma

parameter pa varje spar i en bank med atta, banken beroende pa vilket spar som for narvarande ar

valt i Ableton Live Lite. Saledes, om spar 5 valjs, kommer spar 1 till 8 att vara styrbara; om spar 11 valjs,

kommer spér 9 till 16 att kunna styras.

» Page+ och Page-— later dig bladdra igenom de tillgangliga mixerparametrarna: Pan, Skickar A till D, fér den

aktuella uppsattningen av atta spar. Endast pa Impulse 25 &r sparvolymen ocksa tillganglig som en kontrollerbar

parameter.

* Ableton Live Lites mixer kan konfigureras med valfritt antal returkanaler (A, B, C,

etc.), men Impulse tillater bara kontroll av de forsta fyra - Returnerar A till D.

« P& Impulse 25 kommer enkelfadern att styra volymen for det for narvarande valda sparet

Mixerlage .

« Spar+ och Spar- knapparna véljer det "aktiva" sparet i Ableton Live.

« Transportknapparnas funktioner varierar mellan Ableton Live Lites sessionsvy och arrangemangsvy.

Knappsessionsvy

Rwd
Fwd
Sluta
Spela
Slinga

Rec

Klivar upp en scen
Klivar ner en scen
Stoppar

Spela

Spela vald scen

Startar Arrangement Recording Records

Arrangemangsvy

Rwd; Skift+Rwd = aterga till start
FFwd; Skift+FFwd = ga till slutet
Sluta

Spela

Aktiverar/inaktiverar Loop-funktionen
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« Impuls kan placeras i Clip Launch-lage genom att trycka pa Roll- och Arp- knapparna

samtidigt. Detta omdefinierar funktionen hos trumplattorna, som nu utléser klippen i den aktuella scenen.

Kuddarna kommer att lysa enligt Clip-status:

« Slackt — inget klipp finns

* Gul — Klamma tillganglig

* Gron — Klipp spelas/klar att spela

* Rod - Klippinspelning/klar for inspelning
Blinkande farger indikerar att Ableton Live Lite vantar pa borjan av nasta stapel innan den agerar pa det sista
kommandot.

« Impulse ar ocksa kompatibel med Abletons Max for Live. Alla kontroller (faders, knappar,
kodare, pads) kommer att stédjas fullt ut som Max for Live-kontroller, dvs med hjélp av Live API.
Hjul, aftertouch och pedaler kommer dock inte att stddjas, eftersom de inte interagerar med Live direkt; de skickar
helt enkelt MIDI-meddelanden.

« Forhandsgranskningsléage tillhandahalls for att bekrafta hur en kodare for narvarande ar konfigurerad utan
faktiskt &ndra alla Ableton Live-parametrar. Ga in i forhandsgranskningslaget genom att halla ned Skift och
trycka pa kontrollknappen . Lysdioden i kontrollknappen blinkar for att bekréafta laget. Om du flyttar ndgon av
de atta kodarna visas dess Ableton Live-tilldelning.

Om du trycker pa kontrollknappen igen avslutas forhandsgranskningsléaget.
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FELSOKNING

For den senaste informationen och hjalp med din Impulse, besok:

https://support.novationmusic.com/

Grundlaggande felsékningsexempel

* Impulse startar inte ordentligt nar den ar ansluten till en barbar dator via USB.

Nar en USB-anslutning anvands for att driva Impulse frdn en barbar dator kanske Impulse

inte startas korrekt. Detta beror pa att Impulse inte kan dra tillrackligt med strém fran den
barbara datorn. Nar du stromforsorjer Impulse fran en barbar dators USB-port, rekommenderas
att den barbara datorn far strom fran ett natuttag istallet for det interna batteriet.

Se tips pa sidan 9 for mer information.

Vi rekommenderar ocksa att du ansluter Impulse direkt till en dators inbyggda USB-port, och
inte via en USB-hubb. Korrekt funktion kan inte garanteras om ett nav anvands.

Alternativt, for fristdende anvandning kan du driva Impulse fran en lamplig AC:USB DC-
stromadapter.

« Att sanda MIDI Program Change paverkar inte en ansluten MIDI-enhet.

Vissa MIDI-enheter accepterar inte programandringsmeddelanden utan att ta emot ett
bankvalsmeddelande (CC32 och/eller CCO).

« Impuls kan inte véljas som MIDI-enhet fran en applikation.

Nar du 6ppnar en applikation som anvander Impulse som kélla for MIDI-ingang och det visar
sig att Impulse inte kan valjas som MIDI-ingang - antingen &ar Impulse nedtonad eller s visas
den inte i en lista dver tillgangliga MIDI-enheter - stédng applikation, vanta i 10 sekunder,
Oppna applikationen igen och férsok igen.

Under vissa omstandigheter ar det mojligt for Impulse-féraren att ta nagra sekunder att bli
aktiv. Om en applikation startas omedelbart efter att Impulse slagits pa, utan nagra sekunders
paus mellan driftsattning av Impulse och start av applikationen, kan det handa att Impulse-
drivrutinen inte alltid &r tillgénglig.
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FABRIKSMALLAR

Maskinvarunamn

Nej. Mall
) (8 tecken)
Grundlaggande MIDI-mall fér standardkontroll och BascMIDI
MIDI-inlarning. Undviker vanliga MIDI CC:er
2 kontroller skickar vanliga MIDI CC:er AnvandbarCC
3 Allman MIDI-mixermall. Faders skickar volym och GM mixer
kodare skickar panorering pé olika MIDI-kanaler
4 Ableton Live och Live Lite leva
5 Propellerhuvud anledning Anledning
6 Apple GarageBand GarageBd
7 Apple MainStage MainStge
Novation "Stations"-mall:
En station
K-station
X-Station
V-station
8 KS NovaStat
Xio
Keyboard for basstation
Basstationsstall
Super basstation
Basstation VST
9 Novation Ultranova UltrNova
10 Novation Nova, Nova Il, Supernova, Supernova | SupaNova
11 Native Instruments - Kontakt Kontakt
Native Instruments - FM 8
FM 8
(kraver mappningsfil pd DVD)
13 inhemska instrument - B4-orgel B4 orgel

Native Instruments - Massivt .
14 Massiv

(kraver mappningsfil pa DVD)

15 Tom anvandarmall Tom
16 Tom anvéandarmall Tom
17 Tom anvandarmall Tom
18 Tom anvandarmall Tom
19 Tom anvéandarmall Tom

20 Tom anvandarmall Tom
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TILLDELNINGSBARA KONTROLLER —
PARAMETRAR OCH OMRADEN

Faders, kodare och Mod Wheel:
Efterfoljande tryck pa + -knappen kommer att erbjuda féljande parameterinstallningssidor:

Typ: CC (Continuous Controller)

CC#:(Kontrollnummer, 0 till 127)

Max: (Maximum parametervérde, O till 127)

Min: (Minsta parametervéarde, 0 till 127)

Kanal: MIDI-kanal som ska anvéandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL &r enligt definitionen i mallen
Portar: MIDI-port som ska anvandas (tPL, USB, Mid, ALL)

Typ: rPn (registrerat parameternummer)

MSB: (mest signifikant byte, O till 127)

Bank LSB: (minst signifikant byte, 0 till 127)

Max: (Maximum parametervérde, O till 127)

Min: (Minsta parametervérde, O till 127)

Kanal: MIDI-kanal som ska anvéandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL ar enligt definitionen i mallen
Portar: MIDI-port som ska anvandas (tPL, USB, Mid, ALL)

Typ: nrP (icke-registrerat parameternummer)

MSB: (mest signifikant byte, O till 127)

Bank LSB: (minst signifikant byte, O till 127)

Max: (Maximum parametervérde, O till 127)

Min: (Minsta parametervéarde, O till 127)

Kanal: MIDI-kanal som ska anvandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL ar enligt definitionen i mallen
Portar: MIDI-port som ska anvandas (tPL, USB, MId, ALL)

Trumkuddar:
Typ: inte

Obs: C-2 till G8

Max: (Maximum parametervéarde, O till 127)

Min: (Minsta parametervarde, 0 till 127)

Kanal: MIDI-kanal som ska anvandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL ar enligt definitionen i mallen
Portar: MIDI-port som ska anvéndas (tPL, USB, Mid, ALL)

Typ: CC, rPn och nrP: som for kodare/faders

Knappar:
Typ: CC
CC#:(Kontrollnummer, 0 till 127)
Btn.Type: sgl Véarde:
(0 till 127)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvéandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL ar enligt definitionen i
mallen. Portar: MIDI-port som ska anvandas (tPL, USb, Mid, ALL)
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Btn.Type: Mty Tryck:
(0 till 127)
Release: (0 till 127)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvéandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL &r enligt definitionen i
mallen. Portar: MIDI-port som ska anvéndas (tPL, USb, Mid, ALL)

Btn.Type: Tgl On:

(0 till 127)

Av: (0 till 127)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvéndas (1 till 16, eller tPL) ; tPL &r enligt definitionen i
mallen. Portar: MIDI-port som ska anvandas (tPL, USb, Mid, ALL)

Btn.Type: StP Till:

(0 till 127)

Fran: (0 till 127)

Stegstorlek: (1 till 64)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvéndas (1 till 16, eller tPL) ; tPL &r enligt definitionen i
mallen
Portar: MIDI-port som ska anvandas (tPL, USB, Mid, ALL)

Typ: rPn (registrerat parameternummer)
MSB: (mest signifikant byte, O till 127)

LSB: (minst signifikant byte, 0 till 127)
Btn.Type: sgl Varde:

(0 till 127)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvéandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL &r enligt definitionen i
mallen. Portar: MIDI-port som ska anvéndas (tPL, USb, Mid, ALL)

Btn.Type: Mty Tryck:
(0till 127)
Release: (0 till 127)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvéndas (1 till 16, eller tPL) ; tPL &r enligt definitionen i
mallen. Portar: MIDI-port som ska anvandas (tPL, USb, Mid, ALL)

Btn.Type: Tgl On:

(0 till 127)

Av: (0 till 127)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvéandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL ar enligt definitionen i
mallen. Portar: MIDI-port som ska anvéndas (tPL, USb, Mid, ALL)

Btn.Type: StP Till:

(0 till 127)

Fran: (0 till 127)

Stegstorlek: (1 till 64)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvéandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL ar enligt definitionen i
mallen
Portar: MIDI-port som ska anvandas (tPL, USB, Mid, ALL)

40



Machine Translated by Google

engelsk

Typ: nrP (icke-registrerat parameternummer)
MSB: (mest signifikant byte, O till 127)

LSB: (minst signifikant byte, O till 127)
Btn.Type: sgl Varde:

(0 till 127)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvéandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL ar enligt definitionen i
mallen. Portar: MIDI-port som ska anvandas (tPL, USb, Mid, ALL)

Btn.Type: Mty Tryck:
(0 till 127)
Release: (0 till 127)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvéndas (1 till 16, eller tPL) ; tPL &r enligt definitionen i
mallen. Portar: MIDI-port som ska anvandas (tPL, USb, Mid, ALL)

Btn.Type: Tgl On:

(0 till 127)

Av: (0 till 127)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvéandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL ar enligt definitionen i
mallen. Portar: MIDI-port som ska anvéndas (tPL, USb, Mid, ALL)

Btn.Type: StP Till:

(0 till 127)

Fran: (0 till 127)

Stegstorlek: (1 till 64)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvéandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL &r enligt definitionen i
mallen
Portar: MIDI-port som ska anvéandas (tPL, USB, MId, ALL)

Typ: Prg Bank
MSB: (Most Significant Byte, O till 127)

Bank LSB: (minst signifikant byte, O till 127)
Btn.Type: sgl Véarde:

(0 till 127)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL &r enligt definitionen i
mallen. Portar: MIDI-port som ska anvandas (tPL, USb, Mid, ALL)

Btn.Type: Mty Tryck:
(0 till 127)
Release: (0 till 127)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvéandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL ar enligt definitionen i
mallen. Portar: MIDI-port som ska anvéndas (tPL, USb, Mid, ALL)

Btn.Type: Tgl On:

(0till 127)

Av: (0 till 127)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvéandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL &r enligt definitionen i
mallen. Portar: MIDI-port som ska anvandas (tPL, USb, Mid, ALL)
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Btn.Type: StP Till:

(0 till 127)

Fran: (0 till 127)

Stegstorlek: (1 till 64)
Kanal: MIDI-kanal som ska anvandas (1 till 16, eller tPL) ; tPL &r enligt definitionen
i mallen
Portar: MIDI-port som ska anvéndas (tPL, USB, Mid, ALL)
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MIDI IMPLEMENTATIONSTABELL

Fungera

Grundiggande Standard

Kanal andrad

Lage Standard

Meddelanden
Andrad

Notera

Nummer True Voice

Hastighet Notera PA
Notera AV

Efter Nyckelns

Ror Kanal

Pitch Bend

Kontrollera

Forandra

Program

Andra sant #

System exklusivt

Systemet Latens position
Pekare

Common Song Sel

Tune Request

Systemet Klocka
Realtidskommandon
Till Aterstéll alla kontroller

Meddelanden Lokal PA/AV
Aktiv avkanning

Systematerstalining

Anteckningar

Lage 1: OMNI ON, POLY
Lage 3: OMNI OFF, POLY

Séanda erkanda anmarkningar

1-16 X

1-16 X

Lage 3 X

0

*kkkk

0-127 X

0 X

X

X X

0 X

0 X

0-127 X

0-127 X
*Skicka / recv firmware-

o o uppdatering (Novation)
Skicka / ta emot malldata
(novation)

X X

X X

X X

0

0 X

X X **Kan skickas igenom via

X X** MIDI-granssnitt

X X

Lage 2: OMNI ON, MONO 0: Ja
Lage 4: OMNI OFF, MONO X: Nej
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